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[zING MARCELL

Kocziszky Eva: Antifilogdfusok buszonot idészerdi kérdése
a keresgténységhey
Kiroli Gaspar Reformatus Egyetem, UHarmattan Kiado,
Budapest, 2014

A kereszténység 2000 éves hagyomanyinak problémakéreit tirgyalja Kocziszky
Eva kényve, amely, mint elészava leszogezi: nem teolégusok, filozéfusok életutjat
hivatott bemutatni, s nem a keresztény hit térténetérdl akar 4ttekintést adni. Azt a
célt tlizte ki maga elé, hogy neves gondolkoddk bibliaértelmezésein keresztiil is-
mertesse meg a ma hivéit azzal a hittel, melyet Pal apostol, Szent Agoston vagy
éppen Michelangelo képviselt.

A kotet logikusan felépitett, az esszék parbeszédben édllnak egymissal: eléfor-
dul, hogy egy esszé felvet egy problémit, s a kovetkezé valaszolja meg a kérdéseket.
Kocziszky 6t részre osztotta monografidjit; ezek egy-egy problémakort vizsgalnak.
Az elsé a lélekrél, a mésodik a nyelvrél és annak funkcioirél, a harmadik Isten és
ember érzékelésérél és érzékelhetdségérol, a negyedik az egzisztencidrdl és végiil
az 6todik a tirsadalomrdl és a politikardl sz6l. Egyfajta linearitds érzékelhetd a te-
matikdban: az absztrakttél a pragmatikus felé halad, mig végiil elérkezik a jelenkor
egyik legproblematikusabb aspektusihoz, az allam és a tirsadalom kérdéskoréhez.
Az egyes gondolkoddk a részeken beliil nem tartoznak feltétlentl egy iskoldba, és
nem osztoznak egy véleményen — filoz6fusok, teolégusok, mivészek és fizikusok
vezetik be az olvasét az dltaluk megtapasztalt és magyarazni kivant hit viligiba. Az
olvasé sokrétll és értékes tudasra tehet szert a huszonét rovid esszébdl 4ll6, illuszt-
ralt monogrifia végigolvasisaval.

A bevezeté irds megel6zi az 6t nagyobb egységet, témaja Pal Korinthusiakhos in-
tézett levelei. Az els6 egység cime: A lélek mélységei; a lélek aspektusaival foglalkozik
az dnismerettdl kezdve a kisértéseken at egészen a szerelem és a megviltas fogal-
maig. Az elsd szerzd itt Szent Agoston, téméja az 6nismeret és az a méd, ahogyan
Isten lathat, ismerhet minket. Mig Agoston a test és a lélek, j6 és rossz eredetét és
szembendlldsat firtatja, addig Blaise Pascal és Johann Kaspar Lavater ugy gondol-
kodik az 6nrészrél és annak szeretetérdl, mint blinos érzelemrdl, hiszen az ember
eredendéen blings. Morilisan j6 vagy pedig bocsinatos blin énmagunk szeretete?
— Erre a kérdésre Kierkegaard kisérel meg pozitiv vilaszt adni, miszerint az ember
onmagaba vetett hite az Istenbe vetett hit, és aki nem hisz 6nmagdban, éngyilkos-
sagot kovet el. Végiil az egység befejezéseként, Kierkegaard a szerelem és megvaltds
gondolataval foglalkozik egy mitikus csabitas alleg6ridjiban.

A masodik rész (Irds, nyelv, kiltészet) pragmatikusabb, mégis elvont kérdéseket
vet fel. Pragmatikusabb, mert olyan esszéket is tartalmaz, amelyek a nyelvhaszna-
lat, vagy éppen a nyelvek eredetének vallasi okait firtatjak. Més irdsok viszont Isten
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lirai értelmezéseit, egzisztencidjanak lirai mdveken keresztil valé igazolasait mu-
tatjak be. [gy assisi Szent Ferenc egyik legismertebb miive, a Naphimnusg is megjele-
nik a témak kozott: tirgya a teremtmények becézésének legitimitdsa. Nem csak az
allatok, égitestek vagy épp az elemek testvérként val6 kezelését, de az Istennel vald
bensdséges kapcsolatot is vizsgilja. Az ezutdni esszék teodiceaként is felfoghatok,
[sten intenci6it, mibenlétét fejtik ki a nyelvben, koltészetben, beszédben.

A harmadik rész a test és lélek kapcsolatival foglalkozik. Az elsé kérdés Isten
megtestesilése, amit Eckhart mester nyoman Kocziszky nem csak az evidens Fiu-
értelmezésre vezet vissza, hanem egy sokkal inkabb térténelem elétti, paradicsomi
eseményre, Adam és Eva els6 ruhajanak készitésére, melyet Isten ad 4t nekik, hogy
a Paradicsombdl kilizetvén testiiket eltakarjik. Az ezt kdvetd esszé a férfi és né egy-
mashoz val6 viszonyit vizsgilja a teremtéstél kezdve, a hizassigon és a szaporo-
dason keresztiil, azt tartva szem elétt, hogy az elsé né tulajdonképpen a ,,férfib6l”
lett, és a hdzassdg révén Gjra egyesil a testiik és lelkiik. Az utolsé irds itt egy olyan
spiritudlis eseményrdl szimol be, amely idegen személyek, vagy inkabb lelki tarsak
taldlkozasakor torténik: ismeretlenck egymasra ismernek; szavak nélkiil is megértik
egymais gondolatait. A mér az el6z8 fejezetekbdl megismert Lavater irdsa mutatja
be lélek és test testen kiviili egybefon6dasit.

A kovetkezd rész az idébeliségen, ok-okozat viszonyén, a nagy miérteken gon-
dolkodik. Szent Agoston Vallomidsok cim, talan laikus korokben is ismert mvének
az id6hoz kapcsol6dé passzusai elevenednek fel az elsd esszében. Mar-mér heideg-
geri hangot iit meg az idé, mult és jelen tulajdonsagain téprengd Agoston, aki arra
a kovetkeztetésre jut, hogy csak Isten az idé ura, és az emberiség eredménytelentl
probal kiszakadni a mult és jové gondolatinak rabsigabdl. A konyv egyik legizgal-
masabb esszéje koveti Agoston gondolatait: Michelangelo egyik szonettje jelentti
meg a géniusz aggilyait sajit mivészetével kapcsolatban. Michelangelo élete utolséd
szakaszdban szimos olyan irodalmi muvet irt, amelyek szimvetések, esetleg blin-
bocsidnatért valé esdeklések. Az esszé a balvinyimadds problémakérét jarja koril:
festményei, szobrai és szakmai befolydsa vajon nem biinés dolgok-¢, melyek miatt a
miivész a purgatériumban kot majd ki? Vajon az Istentél szarmazé tehetség elnyo-
mésa nem nagyobb biin-e mint az Istendbrizolas?

A monogrifia utolsé része a tirsadalommal és politikaval foglalkozik, és talin
a legaktuidlisabb kérdéseket intézi a kereszténységhez az utols6 6t esszé, koztik
J6zsef Attila istenes verseinek elemzése. A koltd Istent, mint épitSkovet latja, de
nem-hivé mentalitdsa miatt haszontalan malterrd, Krisztushabarccsd redukélja a hit
szerepét az akkori tarsadalomban. Ezt kévetéen a monogrifia talin legproblema-
tikusabb, és a keresztény dogmdik szempontjabdl a legérdekesebb esszéje kovetke-
zik. Dietrich Bonhoeffer evangélikus lelkészként szolgalt a masodik vilighabora
néci Németorszdgiban. Nyiltan felvéllalta ellenérzéseit a nacizmussal szemben, és
a német ellenéllds tagja is volt. Bonhoeffer tobb akciénak is a részese volt, tobbek
kozott egy Hitler ellen elkdvetett merénylet kisérletének is. Az akcié meghiasuldsa
utin Bonhoeffer bortonbe keriilt, majd 1945-ben kivégezték. De hogyan is meril-
het fel egy lelkészben, hogy emberéletet vegyen el? A legfébb blink kozé tartozik
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a gyilkossdg — 4m lehet-e tétlen egy igaz keresztény ilyen mértékt embertelenség
kozepette? Az esszé a dogmik és a lelkiismeret szembenallasat vizsgalja egy nagyon
is relevans és idében a mahoz kézelebb 4llé esemény alapjin.

Az Antifilogdfusok busgonit iddsgerdi kérdése a keresgténységhez olyan monogrifia,
amely a ma emberét szélitja meg. Bitran ajinlom a kényvet minden olyan olvasé-
nak, akadémikusnak és laikusnak egyarint, akit érdekel a keresztény vilignézet és
a nyugati civilizacié6 alapjainak kritikus megkozelitése, problémai lehetséges meg-
oldésanak feltérképezése.
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Formai kéréseink sgergdinkbes

A szoveget Word formdtumban, docx vagy doc kiterjesztéssel kérjik elektronikus
Gton megkiildeni a kévetkezd cimre: orpheusnoster@googlegroups.com. Altala-
ban maximum 1 szerzéi iv (40 000 letités szokozdkkel, jegyzetekkel, bibliografidval
egylitt) terjedelmi cikkeket virunk, de ennél jelentésen révidebb cikk kozlését is
szivesen véllaljuk. Recenzidk esetében a vart terjedelem koriilbelil 5-10 000 letités.

A szbveget a lehetb legkevesebb formazassal kérjik. A f8szévegben hasznalt
alapbetltipus 12 pontos Times New Roman legyen, a libjegyzetben 10 pontos
Times New Roman. Ha a széveg kiilonleges fontkészletet is igényel, kérjiik csatolni
a fontkészletet, valamint a cikket pdf formatumban is. A f8széveget sorkizartan, 1,5-
es sortavolsdggal, a bekezdések elején behtzis nélkiil kérjiik; a 1abjegyzetet sorki-
zértan, szimpla sortavval.

Hivatkozasokat ldbjegyzetben és nem végjegyzetben kértink. Kiilon irodalom-
jegyzék, bibliogrifia a tanulmany végén nem feltétlenil sziikséges, de szivesen
vesszik, kiilondsen, ha egy szerz6tél tobb mivet is idéznek. Ilyen esetben javasol-
juk a jegyzetekben a szerzd és évszam alapjin torténd rovid hivatkozist. Ha nincs
kiilén irodalomjegyzék, az elsd alkalommal valé idézést teljes formdban kérjiik,
utdna pedig szerzd és évszam alapjin torténd rovid hivatkozdssal. Kérjik, az 7. n2.
hivatkozist csak abban az esetben haszniljik, ha az adott szerzét6l csak egy mivet
idéznek. Kereszthivatkozasok ne legyenek.

A szerz6 vezetéknevét kiskapitalissal kérjiik, folyéiratcikk, kényvfejezet cimét
idézgjelek kozott, normél betlivel, folyéirat, konyv cimét délt bettivel.

Hivatkozasok teljes labjegyzetben:

— konyvek, kényvfejezetek esetében

SzERZOS: Cim, Kotetszam, Kiadas helye, Kiadé, Evszim, Hivatkozott oldalak.

SzERZE: ,Fejezetcim”. In US: Kinyveinz, Kotetszam, Kiadas helye, Kiadé, Ev-
szam, Hivatkozott oldalak.

- gyljteményes kotetek és benniik megjelent irdsok esetében

SZERKESZTOS — SZERKESZTG (szerk.): Cime: Alcim, Kiadas helye, Kiad6, Evszam.

SzErz6: ,Cim”. In Szerkeszté — Szerkesztd (szerk.): Cime: Alcim, Kiadés helye,
Kiadé, Evszam, Hivatkozott oldalak.

— folyéiratcikkek esetében
SzERZ6: ,Cim”. Folydirat cime, Evfolyam rémai szimmal, Evszim/Sorszam. Hi-
vatkozott oldalak.
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— heti- és napilapokban megjelent cikkek esetében
SzERZO: ,Cim”. Lap cime, Evfolyam, Lap szima, Evszdm. Hénap. Nap. Oldal-
szam.

Hivatkozasok rovid ldbjegyzetben:

— egy szerzd egy mlivének hasznilata esetén
Szerz6: i. m. Hivatkozott oldalak.

— egy szerzd tobb mlivének hasznilata esetén
Szerz6 (Evszam): Hivatkozott oldalak.

— az el8z6 labjegyzetben hivatkozott irodalom mésik szévegrésze esetében
Uo. Hivatkozott oldalak.

Minden esetben pontos irodalmi hivatkozast kériink, megjeldlve a kezd6 és zaréd
oldalszdmot (tehit nem 230sqq. forméban), a ketté kozott gondolatjellel [—]. Kér-
jiik, az oldalszdmot csak abban az esetben egyértelmisitsék p. (pp.) betiikkel, ha
az idézett mi jellegébdl (katalégus, képkétet) kovetkezden egyébként nem volna
vilagos, hogy oldalszamrél van szé. Internetes hivatkozisok esetén kérjik ellen-
drizni, hogy az idézett oldal elérhetd-e még, s kérjiik a hivatkozas, ill. az ellenérzés
datumit is feltiintetni.

Kérjik, klasszikus auktorok idézésénél ne alkalmazzanak kiskapitélist. Az auk-
torok nevét és muveik cimét lehet a szakmaban bevett roviditésekkel kiilon magya-
razat nélkil alkalmazni. Tudomanyos kozéletiinkben kevéssé ismert folydiratok,
sorozatok, kézikényvek cimét vagy ne réviditve irjik, vagy az irodalomjegyzék (il-
letve ennek hidnyaban a cikk) végéhez csatoljanak roviditésjegyzéket.

Az idegen nyelv, latin betls kifejezéseket és idézeteket kérjiik délt bettivel
szedni, a gorog, héber, kopt és szir idézeteket a megfelels bettivel (mas nyelvi sz6-
vegeket is szivesen latunk eredeti irdisméddal). Kérjiik, hogy ne kiilén gérog, héber
stb. betlikészletet hasznéljanak, hanem unicode bettiket (ha egyes ékezetes beti-
ket az alapbetttipussal nem tudnak létrehozni, Palatino Linotype bet(it ajanlunk)!
Délt betls idézet elején és végén nem sziikséges idézbjelet hasznalni. Ha az idézet
zédréjelen beliil szerepel, a zirojel is legyen délt.

A gérog neveket a szerzd szdndéka szerint tudomanyos vagy magyaros (az Aka-
démiai Helyesirdsnak megfelel) atirasban, egy cikken beliil kévetkezetesen kér-
jiuk. Kérjik, gorog neveket — latin auktor idézését kivéve — ne irjanak 4t latinosan
(pl. Achilles, Homerus).

Képek esetén a képalairdsokat a szoveg legvégén beszdmozva kérjik megadni.
A képeket ne dgyazzik be a dokumentumba, hanem kiilon képféjlban, a lehetd leg
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nagyobb méretben és felbontédsban (min. 1000x1000 pixel) kiildjék, és a széveg-
ben jel6ljék meg, hovd szerkessziik be azokat.

A tanulminyokhoz kériink kb. 10-15 soros angol, német, francia, olasz vagy la-
tin nyelv{ reztimét a cikkel k6z6s fajlban, a széveg végén. Kérjiik, hogy szerz6ink
nevik mellett adjidk meg a kovetkezd informécidkat: sziiletési év; tudomanyos fo-
kozat; a tudomédnyag, melynek miveldjeként a ,,Szimunk szerzéi” rovatban szeret-
nék magukat azonositani; oktatsi-kutatdsi hely. Recenzidk esetében a recenzedlt
m minden kényvészeti adatit kérjiik a cikk cimében, ill. alcimében megadni.

Akorrektarit a Word Esgkizok menijének Viltogisok kivetése gombja alatt a Mddo-
sitdsok elfogaddisa vagy elvetése lehet6ségnél, az Elfogadja, ill. Elveti gombokkal az adott
helyen jelezve kérjiik vissza.
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Guidelines for Our Authors

Authors should submit Word files (written in a recent version of MSWord) to the
email address <orpheusnoster@googlegroups.com>. Articles and essays should not
normally exceed 40000 characters (including spaces, notes, and bibliography),
however The Editorial Board welcomes much shorter manuscripts, too. Book
reviews should be between 5000 and 10000 characters in length.

The following general rules should be followed: text alignment is left and right
justified (centered text); non-indented paragraphs; use as little formatting as pos-
sible, and italics where appropriate; do not add extra space between paragraphs;
if using special fonts and characters, font file(s) and a copy of the manuscript in
PDF format should be sent to the given email address. Main text: Times New Ro-
man 12-point type; line spacing is 1.5. Footnotes: Times New Roman 10-point type;
should not be separated by a full blank line; line spacing is single.

Use footnotes, not endnotes (i. e. eliminate from the main text unnecessary
bibliographical data or parenthetical references to sources). Give complete bib-
liographical information the first time a work is referenced (opening and closing
pages of an article, then the specific pages referred to, using the bare number only,
no ,p.” or ,pp.”) and also give an individual footnote for each detail to be docu-
mented. Subsequent citations should use a short reference; decide on a standard or
clear abbreviation for use after the first occurrence, but avoid complicated or ugly
acronyms. The title of an article in journal or collection should be in single quota-
tion marks. The title of a journal or book (including collections) should be in italics.

Cross-references should be avoided. References should not be necessarily gath-
ered into a bibliography at the end of the manuscript. In that case the author’s name
and the year of publication should be given in the subsequent mentions (in foot-
notes only).

Manuscript references include the location of documents, description and folio.
Online references should include URL and followed by the date accessed in square
brackets.

Quotations should be given within single quotes (use double quotes only inside
single quotes). Longer ones of more than three lines should be indented as a sepa-
rate paragraph without quotes. Foreign-language texts in Roman type should be
in italics. For non-Roman texts (Greek, Hebrew, Coptic, Syrian, etc.) use Unicode
fonts.

Figures (tables, illustrations, photos and other artworks) should not be embed-
ded in the text, but submitted separately in JP(E)G or TIF format; properly cropped
line drawings should have a resolution of at least 600 dots per inch, greyscale and
colour of at least 300 dots per inch at their final size. Colour figures should be sup-
plied in CMYK (not RGB) colours.
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A FOLYOIRAT A KOVETKEZO BOLTOKBAN KAPHATO

L’Harmattan Kényvesbolt

frok Boltja

Gondolat Kényveshiz

Parbeszéd Konyvesbolt

ELTE TTK-TATK Hallgatéi Bolt

Budapesti Teleki Téka

Pécsi Antik Kft. Kényvesboltja (Szent Istvan Kényvesbolt)
ELTE Eétvos Kiadé jegyzetboltjai

Nyitott Méhely

Megrendelheté az orpheusnoster@googlegroups.com cimen.
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KOVETKEZO SZAMUNK TARTALMABOL

EMOKE HORVATH
La guerra cristera mexicana y la iglesia catélica hungara

Jost ANTONIO SANCHEZ ROMAN (Universidad Complutense de Madrid)
Buscando un lugar en el mundo: la Sociedad de Naciones y la insercién
internacional de América Latina.

MONIKA SZENTE-VARGA
Diplomatic relations between Hungary and the Central American countries after
World War II

MARCEL NAGY
“Una preciosa margarita arrojada 4 la voracidad de los cerdos”. La democracia en
el pensamiento conservador mexicano decimonénico

Do6raA Bakucz
Leopoldo Lugones y los origenes de la minificciéon palimpséstica en Argentina
Reescrituras del mito de Orfeo y Euridice

LENART ANDRAS
Latin-Amerika a Monroe-doktrina (1823—2013) 4rnyékdban

ZOLCSAK ATTILA
A guatemalai forradalom (1944-1954), mint a periféria forradalma

ELS CSENGE-FUz1 IMOLA-MIKLOS ESZTER-SZENAST REKA-TABORT GABOR
-Tomor1 KiTTI:

Sepsi E.-Nagy J.-Vassinyi M.-Kenyeres J., eds., Indigenous Perspectives

of North America. A Collection of Studies. Edited with the Assistance of J. Fiilop and
J. W. Oberly. Cambridge Scholars Publishing: Newcastle upon Tyne, 2014.

Bakos AroN
Beszamolé a I1. Latin-Amerika Szimp6ziumr6l — KRE BTK, Budapest,
2015. oktdber 30.

2016.07.31. 12:20:24



